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Solucion enérgica destinada a la eliminacion de restos de cemento y morteros en
soportes de construccion y pavimentos.
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SOPORTES

Aplicacion sobre soportes habituales empleados en construccién (cemento, hormigén,
ladrillo, piedra, ...).
Se puede aplicar sobre soportes metalicos que no contengan zinc o aluminio.

CARACTERISTICAS

«  Perfumado.
«  Con inhibidores de corrosion.
Gran poder de limpieza.
«  Facil aplicacién y rapidez en las limpiezas.
«  Contensoactivos no iénicos.
Facil eliminacion del producto sobrante.

IDEAL PARA

La facil eliminacién de todos los residuos de hormigdn y de base cemento.
«  Laeliminacién de juntas viejas entre azulejos.
«  Laeliminacién de manchas de cemento sin alterar el soporte.

La limpieza de incrustaciones de 6xido de hierro.

APLICACION EN OBRA
PREPARACION DEL SOPORTE

INFORMACION SOBRE LA DIRECTIVA 2004/42/CE
CATEGORIA A, PREPARACION Y LIMPIEZA
(PRODUCTO DE PRE-LIMPIEZA)
Limite: 200 g/1 COV (2007).
Este producto contiene 3,47 g/l COV max.
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El soporte debe estar sano, limpio, seco, fuerte, bien adherido, ser consistente y estar exento de polvo.
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APLICACION EN OBRA

MODO DE EMPLEO

Producto listo al uso. No diluir.

La aplicacion puede realizarse a brocha, rodillo, airless o pulverizador.

Producto corrosivo. Hacer uso de los equipos de proteccion personal pertinentes: guantes, gafas de seguridad y mascarilla. Emplear en lugares
convenientemente aireados.

Aplicar el producto de forma abundante sobre el soporte hasta su saturacion.

Dejar actuar durante varios segundos y seguidamente, frotar con un cepillo de ptas duras (no metélicas) de forma circular y continua, hasta
eliminar todas las manchas de cemento. Si el fondo no tiene una suciedad excesiva, puede emplearse diluido. En este caso, se recomienda su
dilucion al 20% con agua. Dependiendo de la efectividad de limpieza que se desee, la dilucién puede variar desde el 5% al 20%, para la limpieza
superficial de suciedad, hasta el empleo del material sin dilucion para la eliminaciéon de manchas de cemento mas dificiles.

Enjuagar con abundante agua a fin de neutralizar y eliminar cualquier resto de materia activa que pueda alterar las capas ulteriores.

CARACTERISTICAS TECNICAS

1.095 + 0.07 g/ml

1.25 aprox. LIMITE COV ‘ ’ CONTENIDO COV

Con agua 200 g/1(2007) 3,47 g/l max.
litros aplicados por m2 0.250 - 0.350

INFORMACION DE INTERES

El proceso de fabricacién de los limpiadores estd controlado por lotes, lo cual permite una trazabilidad frente a cualquier incidencia. El sistema

de calidad empleado incluye el disefio propio de cada articulo y los controles en la elaboracién del mismo, tanto de las materias primas
empleadas, afianzando la uniformidad de la fabricacion, como del producto final obtenido. El empleo de ecotecnologias en los procesos de
fabricacion de nuestras instalaciones, permiten la realizacién de un trabajo de manera eficiente, sin perjuicio del entorno que nos rodea.

«  Producto no inflamable. Corrosivo.

- Evitar que el producto entre en contacto con la piel y los ojos.

«  Enlazona de aplicacién, debe estar prohibido fumar, comer y beber. Procurar una buena ventilacién.

«  Cumplir con la legislacién sobre seguridad e higiene en el trabajo.

«  Mantener el producto en lugar seco, en envases originales debidamente cerrados.

«  Almacenar los envases entre 5° Cy 35°C.

«  Tiempo de almacenamiento recomendado: 12 meses a partir de su fecha de fabricacion dentro de su envase original y al resguardo de la
humedad.

Para mas informacion sobre medidas de proteccion y primeros auxilios, consultar la Ficha de Seguridad del producto.

baixens.com Esta ficha anula y sustituye a las anteriores. 10/2020. Eximimos la responsabilidad ante cualquier error tipogréfico.
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OBSERVACIONES

«  Paraun adecuado uso y correcta aplicacién del producto, es imprescindible la lectura previa de su ficha técnica.

«  Losdatos que se facilitan en esta ficha técnica son orientativos y no deben ser considerados vinculantes. Han sido obtenidos en condiciones
normales de laboratorio y sobre soportes normalizados, pudiendo variar en funcién de las condiciones de puesta en obra (absorcién del
soporte, espesor aplicado, temperatura, humedad ambiental...). Los intervalos exhibidos han sido conformados mediante histérico de
medidas. Ligeras desviaciones superiores o inferiores, de los rangos presentados en esta ficha técnica, serdn admitidas segun criterio
técnicointerno, y no supondran merma de la calidad ni afectaran a las prestaciones del producto final, siendo debidas, entre otros factores,
a variaciones presentes en las condiciones de medida y en la propia incertidumbre asociada al instrumental empleado.

«  Las condiciones de trabajo de los usuarios estan fuera de nuestro control.

«  Elproducto no debe utilizarse para fines distintos a aquellos que se especifican. Se recomienda seguir estrictamente las recomendaciones
de empleo.

«  Esfundamental el reconocimiento, previo a cada aplicacién, del estado de los fondos.

«  No mezclar con ninglin material, pues no conservara sus caracteristicas técnicas.

«  Temperatura de aplicaciéon de 5°C a 35°C.

«  No aplicar sobre soportes que contengan zinc o aluminio. Efecto poco corrosivo sobre soportes metalicos de acero, cobre, latén y bronce.

«  El departamento técnico de ESTABLECIMIENTOS BAIXENS informa que los disefios de las novedades de reciente lanzamiento, se
consideran en fase experimental hasta conformar un histérico anual. A partir de entonces, el producto de reciente disefio se considera
totalmente consolidado en el mercado. Mientras tanto BAIXENS se reserva el derecho de adaptar sus especificaciones variables o rangos
de trabajo, segun criterios técnicos. Los datos sujetos a modificacion, irdn identificados con un asterisco superior para su facil identificacién,
pudiendo ser productos de reciente creacion y/o en fase experimental o mejoras en nuestras diferentes gamas por necesidades y/o
exigencias del mercado.

- Tenemos a su disposicion un equipo técnico-comercial que le asesorard ante cualquier duda o consulta.

EMBALAJE

FORMATO || sl | 11 | 7s0ml | so0ml |
‘upscaA || 2ud 9 ud. 6ud | 12ud. |
‘ PALETS ‘ ‘ 60 cajas ‘ 48 cajas ‘ 48 cajas ‘ 48 cajas ‘
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